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(Nédico - cirurgino)

Por ocasifo do Jubileu queremos homenagear o antigo
ggperantista desde a primeirsa hora & pioneiro em Por-

& Almeida L K.
REZENDE
[Pariugalujol

tugal, Em 1896 publicou o seu ma-=
nual de Esperanto "METODO COHFLE-
™~

Foi membro da comissac lingu-
istica internacional,

Okaze de Jubileo ni volas oma-
£i la malnovan esperantiston elkie
la unua horo kaj pioniron de 1la
pertugala Esperanto-movado,

En 1896 1i eldonis sian manli-
bron pri Esperanto "METODO COMPLE-
T0" (Kompleta Metodo), | ‘Li-esatis
ano de Lingva Eomitato,



BARSTRO ERWESTO ESTEVES

0 centendrio do Esperanto fica assinalade e=
Fortugal, entre outros acontecimentos, pela inau-
guragap do monumento no Barreiro, acompanhada pela
bande de =dsica do Barreire executands o hine "LA
ESFERO"™,

Foi a primeira vez em Fortugal que se executou
em piblice ¢ hine do Esperanto,

Ei uns meses atrda, quando se pensou em aXecu-
tar o hino, verificou-se que nac havia em Portugel

o partitura musieal de hino, Havia apenas a misica
cocrita para pians & havia uma gravacac em "casse-—
te"™ do um diaco contendo o hine executado por uma
banda alema,

Foi entac que o samideano Jaime Correia, que &
misico clarinetista, teve a iniciative de pedir ac
senhor macstro Ernesto Eateves o trabalho de es-
eroever a partitura do hine "LA ESPERO".

0 maestiro Ernestoc Esteves acedeu gentilments so
pedido e, a partir da misica pare pisno e da gra-
vagao em “"cassete", pouco tempe depols ofereceu &
AssociagBo Fortuguesa de Esperanto o fruto do sem
trabalho, isto é, a partiturs com o respective
dosdobramento para vinte instrumentos,

Fol easa partitura que serviu para ensaiar a
banda do Barreiro que abrilhantou e ceriménia da
inaupuracan do monumento,

A Direcgao da Associagio Portuguesa de Esperanto
agui renova os seus agradecimentos ac senhor maee-
tre Ernesto Esteves e, com multo gosto, divelga &
nasga assoclativae este gesto de benemeréncia cul-
tural em favor do movimento eaperantista,

Pranco Sizoen
12 Haio 1987



TRADOE- KONELTR S0
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"NIA BULTENO® decidis orgmnizl traduk-kenkurscn inter simj
lagants ), okaze de la 100-jara Jublles de Esperanto.
Hi kredas, ke la pli=multse de niej geesperantisto] bonvic-
igos la eblecon provi kaj pruvl sdajn lingvokonojn,
REGULARD
= Traduku lal vie slektc Sapitrom #1 la libro =0 Arce de
dant'dna® de Admeida Garrett.
La litren vi certe poves trovi en fiu biblioteke.
= ¥iaj tradukoj estu tajpita) sur formato &4 (1 pajfo = 30
linio] po 60 tajpercj) en 4 ekeeaplers).
= Partopreni povas unuwopulo] ka] kelektive .
= Ne rajtas partoprenl =mesbroej de la eotrare kaj Jurienci.
- Oni povas partopreni ankail per pluraj tradukoj,
= Lo redskcic rajtes publikigli viajs tradukejn.
= Onl premics 1la plej bonajn.
= La kenkurse estas anonima, tial subskribu wviajn traduk-
niojn per kaimomo. Aldonu fersitan koverten sur kiu trove
igu la kefnomo. Bnmetite en la koverto estu viaj gasta no=
2o kaj sdresg.
= Sendu fiom al:
. Portugala Esperanto-Asoclo
Traduk-konkureo
Bua Dr. JoBo Coute, 6, e A
1500 LTSBOA.
= Mindats por akcepte: lo 3l-mn de oktobrs 1967,
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EL::G U LO D E EOQOLEEKETANTO

Hodia®l oni komencas novan sekcion en nia bul-
teno dedi@itan speciale al kolektantoj,En &iu el
nl estes konstanta ena wolo kaej inatinkta dezire
grupigi afl kolekti ion ajn. Tion oni sentas,

Oni opinias, ke kolekti estas praula afero,de
kiam nia] prauloj vivis kaverne ka] eatia devigl-
taj rikolti manfaljojn kaj "kapti® vestalojn por
?i“l‘i. L]

Do, &1 tiu angulo enhavos diversajn seiigojn
pri filatelajoj, numismatikafoj kaj aliaj kolek-
tnjoj utilaj tiel por komencantoj kiel por aper-
taj kolektantoj{ni kredaat),

Oni akceptas sugestojn kal estas malfermita]
a2l win kunlabere,

Oni esaperu ke tiu angulo distrigu vin kaj pli
bonigu viajn konojn pri kelkaj formoj de kolek-
tado, precipe el tiuj, kiuj aktuale ekzistas pli
digvaastigitaj. G,.FP.
————————————— -—000000000000 ———

PRI FILATELO - Kelkaj novajo]

= Eubo eldonis speclalan pofitmarkon, Btampilon kaj
unuatagan koverton je l6-a de Marto, omage al
100=jara jubileo de Esperanto,

- Ankall Surinasmo, azia lando, emisiis tri p,m, kun
unuatagan koverton kaj pofitstampon je la 4-a de
Februareo,

= Bulgario eldonis sian jubilean p.m, de Bsperanto.
(bildo),
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DISCURSD DO VICE-FRESIDERTE DA
ASSOCIACAD F. ESFERANTO RO
BARREIRD

12 de Abril de 1987

INADGURAGAOD DO MONUMENTO AD
MUTOR ZAUENHOF

Ermk Senhor Vice=Presidente da
Chaara Humlelifal do Barrelse

Exmar dutoridades & Estidades Civia
& Nilitaraa

Hinhas Senbhoras ¢ oeus Jechoren

Ea primeire lugar =« ma moaws da
Aspociagico Portupusss de Esperaste
ap Beus Agredecimsmton & Al minhas
cordiais ssudnples pela voBSA re-
BEOa neate aconteciments que repu=
tamos 4o mais eleveds alcancs cul=
tural o spoial

Pecorre neste amo de 1987 o pri-
mairo centendric do Epperasio, isto
4, pe=fos - pe spora & primsirs cesm-
temn de nmos que fod publicado em
Varadwis o livro intituleds “Lingas
Internaciozal®, livro csse gque deu
origes oo movinente eoperamtista, o
gual por sER Yer ocasioncou o ApAre=
cimante se lomge dests centens ds
anss d¢ mais de trinta milhares de
obras literfrian om tedo o mumds,
jreojercicnando b husanidads o aces-
#5 b cultera wmiversal sem a bar-
Toire da diversdidade das Llinguss,

£ pope aconteciments eultural,
dnico no sew péseTo oo loage de to=
ds = kistdris da bmanidede, qua
nfes estsmon aguf a ocolebrar em con-
sonknoia sob u=Sa série de comemora-
goes qus durante eote ESo ae Tenli-
e = tods o zunda, rendondo & nos-
88 homenages & s@sd grands vulio da
higtd=ia de bmmcnidede, Luds Lézare
Zanenhof ;, que tends ansiads nen
vardes asos da sus inflncia por wm
=oioc 48 o hozens se emtendares oo-
o :I.nl-nl‘, copsepudn ., terminsds o
licen, mosgtirar aocs Tasilisres @
::hr.i;:r:{}-ul:.-:l g Tuneionalidsde da

FPARULADD DE VICPHEZIDARTO DE
FORTUGALA ESFERANTO-ASOCIO EN
BABREJRDQ

la 12-gn de Aprilo, 1967

INAOGURD DE LA MONTMENTO AL
DOETORD ZAMENEOF

Wia Hofta Vicprezsidante de
Eosumuss dé Bacejre

Viaj Eodta) Altoriteto] ka) Entc)
Civile] kaj Eilitistn]

Ninj Geaimjerel

Foue kaj en la nomo de Fortugala
Esperanto - Asoclo =isjs pratelolm
¥aj =iajn koradn salutedn pro Tia
fsesto en #4 tiu evembto, Iium nd
taksas kisl ple) alts celido Eultu-
ra ks socia,

Dkaces dus ¥ tiu Joaro 1987 1s
wnaa jargmto de Esgeranice, tdo ea-
tas, plesumiffas nun la u=ue cenis
da jaro] kism estis eldomata o=
Warsovic la Likroe titelits "Lingre
Internecin®, libro kiv origpimis la
esperantisten mowvadon, kiu sisvice
ckazigis la aperan, 1 de B4
tim eamto da jarej, 4 pli ol t¥i-
dok milej da litersturaj verkel es
la tuts monds, dispemebligestes ad
la homaro la tujen aliron al Ja w-
miversala kalturo sen la baro de la
diverarce do lingvej.

Estas tiu mltura eventc, wndks
en sis speco lallonge de im tute
histeric de 1a hosare, kisn nd es-
tas &5 tis celsbranta &2 Ecnisosance
oan meric da ssmorfestod; kic dum
24 tiw jero efektivifas en la tuts
mondo czapentes tiun gromdsn eoingn-
#tulom de la histerio de la hesaro,
Laderiko Lagaro :--:hn!.', Eia mopl=
rizte du= la frusj jars] de sim in-
fasooo pri wow risedo por ke la ho-
o) ain interkeapresu kiel fratoj,
Li mukcesis, post le fino de la li=
eps, montrl nl adnd famiiisnnd kad
kunlernonto) 1a funkolsdon do oda



sus obra &, depela, alpms anos
mais tarde foaser publicar & livre

code ale abriu b humsanddedes o cand-=
mho da entendisento sem fronteirds.

Caka mo Barrolra & honra de aer
o lugar onde, mercdl de frutificagde
de ssforgos de idealistas, 3¢ com-
oretisa d¢ Sapelrs dussdoura pArs &
poaterideds , & homsaagem em Forta-
gal as doutor Zamembsf,

E idealistaa, por gus Lldga=
lista zfa £ apenes o esforgado es-
peramtiata Joio Caeiro, que aqui so
Barrelro depenvolveu £adoa o8 8=
forgos & induzis Ao deaperiar de
boas vostedss para & realimacia
degta comsmoragio, fdealistas nEo
somOoE ApeiAar BOs gue vismos 48 di=
weraos pontos do p.'[l sanifestar &=
unissono o nooso ideal, idealistisa
slo todos a#gacles gus compreendes A
pobreze da obra inlcisda por Lufs
Zapemhof, oo todas aguelas emtida=
des, & comsgar pele seabor prosi-
dents da Clzara Hunicipal do Bar=
redro, todos oo fusclondrios e ar-
tifices gqus erigiras saka obra, o
wscul tor que tradusin oa forea ar-
tistica o monumento que tesos pe-
ranta os Dossos olboa, idsalistas
sods todos via, forgas wives do
Barrelire, forges vives de Portugal;
que mquf visstes sostrar solldarie=
dude com o ildeal de compresmadio 1-
siciade hd wm sfoulo por Zasenhof,

E por gue estamos sqal po Bar=
reiza’

BE j4 =elsz 2fzia de asnss aqui
vismos imsmgorsr a procsta famen-
hof , Essa imﬁnﬂu' sigmificouw
lascar & tarTas ﬂ'l-ll semazts que
esteTe & germinar qua hoje mno
mesmo losal Brota & !!ﬂltﬁ 445 traka=
lhe, 42 sarizhs go8 que 3¢ acalsnta
o desakrochar de uma flor, co= que
se parsevern na dediongic a us ide-
al t&3o0 mobre como & o do Iepesanie.

0 Barreirs fol sempre o baluarte
dp Esperanto durante os apos difi-
cedim, durante aguels ftespo e= que
TR proibids qua o3 Rosena a8 pu=
dsnzsa conprasmder uns mss  outres

varke kaj; poste, kelzaln Jasola
pli salfras, peblikigpi le libres
kig 11 malfersia al la hooare la
wojon de interkomprens sea limaj.

Taillgas al Barsjro la homoro eati
la loko kie, danke al Iz froictads
ds Klopeds] 49 ldpalisto], konkre-
tifns lad dafize ssslers Jor la pos-
teularo, la smafs a2 Portugalio al
daktare Iamsmbafl,

Eaj mi diras ideallstojn, far i-
dealistc oe sstas sur ls klapodamta
ssperantigte Johang Ineiro, kiu 84
tis an Sarsire disvelvis Siuin kla=-
pedoin kaj indukeis al la Tekilo de
banwoled per Lla efeictivi=ade de B4
tiu memorfeste; idealisto) ae eatas
nur ni kiuj elvesis el diversaj lo-
kaj 48 la la=mds par manifssti uais=
pong nian idealos, idealiste] estes
Biuj kiui kespresas la moblecon de
1s workars inicista de ladovils o=
manhof , eatas Biuj tind eata], ko-
asncacte Je sinjoro prezidanto da
ls Eosumusg 42 Barejre, Eiul fosk-
ciuloj kaj laboriate) kEiaj stazigls
Bi tiusn senumsnton, Le skulptlste
kiu tradukis artfor=me ls nonuaenitom
kiun =i kaves antall nial oimled, i-
dealinto] estas wi fiu), wiventa)
fortol d¢ !-I.!I.'-i.'ﬂﬁ' viventa] foarto)
de Poctugalio, kinj BLi tien sovomis
por =antrl gplidsrescon fan la idesa=
lo d& koapreso iniczifitz antaf w=nm
Sarceats da Tamsabot,

Faf kial nd eetas BL tis 0@ Ba-
rajro?

Jam antall ung ducndelzduo Ja ja=
roj 81 tisn nd venmis por i=e¥purd
la Flaceten Zamgabof, Tiu in
pigaifis Jetli al tere ftiuz sesce
kiu restis gersista, kaj iu bodiad
#= Lo sama loko ekflorac ilal frukts
de In labero; da la karezo per kin
oni flegas la elburfocsdon de  flo=-
ro, per ki onl paralistas em 1o de=
difs ml ideals tiel moblc el es-
ten Fapsramta,

Barejro satis Bisa la bastdiess
da Epparanto dum 1l aelfecilcoy ja=
raj, dm la teaps icem patis =al-
permgsate ke la homo! odn povu im-
terkoapreni dmiz] 1a alialn péc lim=



atrards do uzs 1fogus eloples, que
alravessava Tremtedeas,

Os esparastistaa do BerTeiro
nunce desistizes o, nais 4o que ne-
nhums catroa, -r.'r-lil.t..l.l.'\— que viri-
a= tespon @ que o ddeal 4o Espe-
rante pudesse Sar proclmapdo pe=
peizs, forss sles que, apds o le=
vantasszte da prodbigac == 1971,
deram apoio ascipo durante a oone-
tituigie da Assoclaglo Fortuguess
ds Zaperanto, pazz o impules & for-
talgeimento do jivem movimento,

A ﬁ.l.l.Iﬂ.l-I::‘l-.ﬂ deats mosuzme=to a
Zamenbhof constltuve a confirsagio de

qua & husazidsds esatd acreditan-
-l! gqus o8 homems se devea unir, gqus
oes devem sotar isoclsdos dentro das
suss frosteiras ocoe plssircs ea
gaiglas, mas que th= direite a po-
deren disfer desse asio de¢ cosuni-
cagho que o3 une, que ulirapasss
fronteiras, deass meio ds comunica-
o que une oo sspiriics & os cera-
goes = o Esperacto.

Durante dezpman de sfcolos a hu-
manidede apdou dividida: pensado-
rad, filisofes, bimana adlotres das
cidacing o dea letras maito conjec-
tursren, 8@ 0 conasguir, sobres um
meio de a hEsanidades se sntender,

quands pareciz gue ssse chiecti-
ve nio poderia ser alcangedo , eis
gJu§ umA arisnga ﬂ‘_'l' BOTE U d#z &=
nea, sdscada em shos principlos de
cemvivincla b.uul, a8 atarEsaiaia
pelos conflitcn que ma sua terra
natal, Bialistok, na Feldals, opa-
nhis peEted 48 etndas difereates,
sgaa crimngas sxprime um sosgdo ¢ wa

propisite ds tulo fazer para conses-
gud “80 TEFTYIFaN WD oF
homans, Dotsds de uss sents privis

leginds qua 1ks permitis compresa=-
der & faler oo 1digmes correstes
das diversas racas habitando & #isa
te=ra natel, ola dedicou toda a ous
Foatads para, Surasts 53 amos ds
lizeu, sstreturar a sua lingua,

E compaguin-n,
& #us limzoa = o Esperanto - &

sem divida & berdeirs caltursl ds
IMepaa lating, Fas u=e herdeira 16=

LA

?
gvo simpla, kiu trapasis II.H.IJJ.I.I;L.

[a spapmrantisto] ds JarejTo Se=
piam resignis kaj, pli ol mnemiuj
ajn aliaj; ili kredis ke venos tem-
ped kiss ls fdsals de Zapere=ts po-
vo3 #3tl proklasmita se= malkelpa-
Yoi, eatis 101 tiuj, Idui post 1n
tendge de la salperseso em 1971,
denis smasan apogon dem la starige-
d4g 4 Portugals Bspecanto=iscels,
por ln pullo ) fortifedo de la jo=
na movado,

La i=pfiguro ds &1 tiu momsmanto
al faseabofl stariges la konfirsedeos
ks lz hemars satas krodomte ke la
homo) devas unaifi, ke 111 Bo devas
reati isolitaj isterme de  siaf
le=dlims) leisl birdets] «n leajo),
sed os 134 rajtas uzl tivs rissdoz
do komunikedo kiu ilin kunliges,
kiu tracspasas landlimsis, de %is
rizeds de omuniksds, idu loaniigas
1o spiritoin kaj la korojn - Espa~-
ranse.

fum deis] da jarcentod la hemere
resktls dividita; pemsuled, filome-
faj, -fase komata] hosaj de la
selsnco] kal belektso] ulte pripea=
ais, sem sukcesss, pri rizeds por ke
la homare sin povu interkospremi.

fiam Bajmis ke tim ocelo e povua
eati atimgita, jon kiss infanc oal-
2 deic-jarsfn, wsduicdta lad sazaj
principoj de husama Keowivedo, med
turzentits de la kEeafliXxtej, Muj
an sia naskifliokn, Binlistake, e=
Follande , kontralstarigis gestojc
el salsasal rascd, iz la=fane ea-
fat o bl Tk Tty
fari por la
Firiero] Ister la hodo], Dotida de
sacso priwvilagiits, kiu lin ebligia
kozpreni ka] parcll la Zurastajs i-
disagisn de ls diveraaj resoj liojas-
tal an adn mamkcifbamds, 1i dediBin
pian fsuten volom por, dum Lo jare]
d= la liona teapo, atrolteripl siem
lingvoa.

Eaj 14 tioa sukcsnis.

Lim lingve = Esnparacts = 4atas
ndube 1l Kalturs besedento de la

E o
lasiza lingvo, Sef Recedento logl-
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gloa, isto d, com =egras sinples
jare sare2 soguidar oem exceoprac de
qualguer espdcie,

0 =onuseets que hele o0 dne L]
minbolizss & ce=inhada caltural da
eiriligaghe europela, de gque faze-
mos parte, Cea efoite, & latim kar=
doe & rigquezs prazatical da limpgus
grege, ¢ *=ste fol ma Eureps & her-
dolra do sansorits,

A tzls foces do obelisco que &=
deirasce simbalisss sesas trds lom=-
&8s #tapas Ba evolughe da ocultura
indg=purepein; & sumssrito, & grogo
¢ o latis,

Dosse obellaced grandicsc,; Ifrate
da loogs caminhede cultursl 4oz po=
ves, Tol retirsdo o Coperants, fro-
to da conpemizachc desee jévem ro—
pisl tuis Zemenpaf,

E & hemeneges b olwa nascids do
impulss desse Jévem, su pwge ad do=
nher vice-fresideate da Cloara gua
8¢ faga sccapashar de =a jivem &
gae lhe ensine & descerrar & beR=
dalra gqee sncobTe © moausonto gQue
aatamsn lemupurands , PAFd gis &pas
jbvem peja a testemanhs durasts
suitos enos dewies acte absio ds
sisbolisms de beasmages as grasds
beafeitor da bxmanidade, lufs Lize-
ro Zaaemhof .

Tenho dito

Frosce Sisten

en, tle estos, bum mepuisd simpin)
sokvends)] sen du ajn emsopte,

Lt meoumeste ; biu hedisfl end i-
nafigoras sisbolas 1n marbades kul tu=
ramde ls elropa civilizaclo, ol kiu
ni partoprenans, EfeEilve, la laties
heradis 1ls gramatiken Eiil:-l:m de 1z

greks lingvo, kaj 4 tia esties ea
Eflreps ln heredinte de samphreigs,

La trl facol de la ocbeliske, ki=-
z2 A gdsires, sisboles tiojs txd
lopgejn stediein en la evoluo de la
hind=slropa kulturo: sanekrito, gre-
ko kaj latima.

El tdu grandega cbeliako, fruktc
de 1a lomga kultura sarBado de la
popels), eatis eltirite Esperents,
frukte de 1o elpensade de tin pemia
J=ule Ladovike Zassnhal.

Esj omafante 1a werkon nankita
de la Izpulso de tla Juule, =i pe-
tas ds minioro vicprezidento ds la
Eosunuso ke 11 sstu akospanata de
Jusulino, kaj ks 13 #in imokren ki-
wl nltird la fIagon kiu kewras la
sosusentos inafgurats de i, por ke
tiu junulins estu la ateatanto dum
multaj jaroy de 24 tiu akio plens
de sisbolece kemafants l: granden
beafaranten de la hemere, Ledeviks
Lezare Inmenhof.

Franko Sizoos

iﬁans Mi SEDE DA ASSOCIACAO EM AGOSTC DE B987

Dursnte o nds de Agposto de 1987 a sede da noassa
Associacio estard fechada devido ks férias dos mem-
bros que habitualmente a mantéa aberta, especial=-

mertte acs sdbades,

/4
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SUFIES0 -EC- EAJ ADJEKTIVAJ RADIKOJ

Lastatempe estas rimarkebla la tendemco ewiti
la sufikson —-ag=, ekz, en la esprimoj "la malfaci=-
lo de la taske, la utile de la rusa lingve, la
grave de Virgilio, fierc de la homoj" kip, trovi-
taj on nia gagetaro,

Tiuj formoj estas malfustaj, En bona kaj kere-
kkta Esperanto devaa eatif la malfacileco de la
tasko, la utileco de la rusa lingve, la graveco de
Virgilio, fiereco de la homoj.

La sufikso -ec- eatas ugebla kun Ziuj adjekti-
vaj radikeoj, kaj la derivejo indikas la nomon de
la kvalito all stato, kiun esprimas la radiko:; bo-
neco, nobleco, honesteco, libereco, proksimeco,
delieco, nelitraleco, populareco, perfekteco,guste-
co, ktp. (Komparu amikeco, homeco, nacieco),

Erom tio oni povas certajn (ne éiujn!) adjek-
tivajn radikojn substantivigi ankail per simpla al-
meto de -0, kiam la senco tion postulas, t.e, kiam
oni bezonas esprimi ion konkretani felifo, utile,
forto, semo, varmo, profundc, kurafo, safo, ktp,
Inter,ekzenple, utilo kaj utileco, forto kaj for-
teco, kurafe kaj kurafeco estas granda diference,
kaj oni ne povas uzi ilin arbitre, Kelka] ekzem-
plojs N1 hevas de Eaperanto multe da utile, La u-
tileco de Esperanto estas nekontestebla, Li ne ha-
vis forton por lsvi la Stonon, La patro provis la
forteco de la glacio, Tuberkuloze estas infektas
malsane, Pro malsaneco 1i ne povis partopremi la
kunvenon, 2i ne havis sufife da kurafo por diri la
veron, La kurafeco de la entrepremc promesas bo-
najn resultejn, Ne Siam per afo mezurifas la sago,
La safeco de la knabo mirigis 8iujn, En la profun-
de de la maro, de la scenejo, de la 2ambro, La prg
fundeco de la lagoe Bajkal superas 1600 metrojn,

Li falis ka] etendigis lal sia tuta longo, La lon-
geco de la vojago timigis nin, Zamenhof laboris
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por la bono de la homaro, La vero, belo kaj bono
regu en la mondo,

Kurbo = kurba linio} rekto = rekta linio, Ru-
fo, blanko, nigro, verdo, flave, bluc estas la no-
moj de la respektivaj koloroj. Dolora rugo aperia
sur Bia vizago, La verdo estas koloro de la espero
La flavo de la ove, Nigro sur blanko,

Henrik Seppik (el "Esperanto® n-to 902)

=—=0000600000000 ——

SALBA QUE ...

= A'Rédio Pequim (China), que este amo festeja o
seu 222 ano das suas omissoes em Esperanto, con-
vida os seus ouvintes a enviarem-lhe trabalhos
sobre o tema "EU E A RADIO FEQUK", em prosa,poe-
sin, pintura, fotografia, ete,, contando as suas
impressoces e vontades, Escreva para Radio Beijin,
Esperanto=Fako / Beijing / Cinio (Rep.Pop, da

China),
w0 e

- A Fundagao Mundial Contra a Fome (MONDA FONDUSO KON
TRAU LA MALSATO), fundada em 1962, luta a nivel mun
dial contra afome e adoptou o Esperanto como lingua
oficial e publica o boletim "Monda Solidareco” (So-
lidariedade Mundial). A assinatura custa 12 francos
por ano, LES NIDS / F 49190 SAINT AUBIN DE LULGNE

FRANGA.
+++000+++

- O MUSEU INTERNACIONAL DE ESPERANTO, que se encontra
inatalado no Museu Nacional de Viena (Austria),estd
este ano a festejar o 60R aniversfrio da sua funda-
GRo.

PR e



Kelkaj landoj jam havas parlamentancjn, kiuj
publike simpatias kaj apogas Esperanton, kiel in-
ternacian laborlingvon,

Estas notinde, ke en Britio ekzistas Jjam de
longa tempo la Parlamenta Esperanto-Qrupe, kiu kres
kis Bis grava nombro de 204 parlamentancj,kies ak-
tivado estas tre rimarkebla,

Ni seiis, ke en Svedic ekstaras Jusa apogogrupe
de parlamentanoj kaj Sveda Parlamento Jus eldonis
libron pri ei en diversaj lingvoej kaj ankall en Es-
peranteo,

Eiuj, el niaj portugalaj samideancj, kapablas
prilabori niajn parlamentansin?

Cu iug portugalaj parlamentancj estos esperan-—
tistoj? Al eble ili jam estos simpatiantoj?

Corte ni kaj la Estrarc de nia Asocio apogos
8i tiun iniciaton kaj kontribuos #u faciligi, &u

obligi la agon,
Urge vi kontaktu nin, e telefone all skribe,
Kiu volas helpi? La balotado alproksimifas!
Eimtonio

=000000000000

£200 FRI INTORMADG AL NIAJ KARAJ SAMIDEANOJ

Earaj Samideanoj: &e nia Asocio ls samideano Con-

galves Pires estas komisiita de Estrare per infor-
mado de Esperanto en portugala pazetars,

FPor pli bona dissendade de noticoj kaj artikoloj
al gazetoj de nia Lando, bonvolu sendi al ni,elton
dajojn de noticoj publikizitaj em portugslaj perip
dajoej, Wi estas interesataj ankal pri ajnej refe-
réncoj al Esperanto en portugalaj radioj kaj tele-
vide, Ni tre dankes, Jkribu al APE/Cazetara Servo,




Ho dia 9 de Maio realizou=-se na Escola Secun-
déria de Santo André,no Barreiro, um coldquio so=
bre o Euparantn, orisntade pelo presidente da As=-
Bncia;an, no quel participaram os alunos de vérias
turans daquele estabelecimento de ensino, além dos
respectivoe professores,
oooolliCoooon

o dia 30 de Maio iniciou-se, na Biblioteca
Munieipal do Barreire, um curso de Esperante, com
a participagac de cerca de 25 alunos do ensino se—

io e universitdrio, além de alguns licencia-
dop, ministrado pele Dr, Correia Coimbra,
cogol000ooo0

A Junta de Freguesia de Apgualva-Cacem aprovou
por unanimidaede a proposta de ser dado o nome de
"ESPERANTO, Lingua Internacional" i praceta viszi-
nha de outra denominada "Fraternidade Universal®,

0 pedido seguiu para a Camara Hunicipal de
Sintra, que decerto aprovard,
00oe00000000—-

Ha Faculdade de Cidnecias da Tniversidade de
Lisboa estd a funcionar um curso slementar de Espe-
ranto, para aluncs daquela Faculdade, com a dura-
gao de duas horas semanais,

De notar, que ¢ mesmo ge realiza, a pedido dos
priprics estudantes, que para o efeito contactaram
o preasidente da nossa Associagao, Dr, Correia Co-
imbra, que o ministra,

Parabéns ao nosso dinamico presidente,
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